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[ 19-Ausbautechnik -
schnell und flexibel

482.6 mm (19’) installation
system - fast and flexible

VX25.
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Zubehor

m Arretierung zur Sicherung bei
geodffnetem Schwenkrahmen

m 180°-Scharnier flr optimale
Zuganglichkeit

m Gleitschiene zum Abstiitzen
schwerer 19”-Einbauten

Accessories
m Stay to secure open swing frame
m 180° hinge for optimum accessibility
m Slide rail to support heavy
482.6 mm (19" installed equipment

Accessoires

m Blocage de sécurité pour cadre
pivotant

®m Charnieres a 180° pour une liberté
d’acces totale

m Glissieres pour supporter les
équipements 19" lourds

Accesorios

m Retenedor para asegurar el bastidor
en estado abierto

® Bisagras de 180° para un éptimo
acceso

m Carril deslizante para soportar
componentes de 19" de elevado
peso

Accessori
m Dispositivo di arresto per bloccare
il telaio girevole in posizione aperta
m Cerniera a 180° per un’ottima
accessibilita
®m Guide scorrevoli per sostenere
i componenti interni da
19" particolarmente pesanti

KomnnekTyrouwme

®m [IpegoxpaHuTtensHasa dumkcaums
Npu OTKPbITON NOBOPOTHON pame

m LllapHnp 180° gnga onTumanbHOro
joctyna

B Hanpasnsowas wuHa ansa nog-
OepXKKKN Tskenbix 19” KOMNOHEHTOB
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PERFECTION. &

Anreih-Schranksystem VX25
Baying enclosure system VX25

Montagefreundlichkeit Arbeitserleichterung ~ Montagesicherheit
Assembly-friendly Labour-saving Installation security

Teilereduzierung
Reduction of parts

Anreih-Schranksystem VX25 — alle Informationen unter:
Baying enclosure system VX25 — full details are available at:

www.rittal.com/vx25
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Schwenkrahmen, klein

m Die ideale L6sung fur den Teilausbau
mit 19-Komponenten

m \/ollig frei im 25 mm-MaBraster in Hohe
und Tiefe des Schrankes einbaubar

m Blitzschnell montiert durch direkte
Montage ohne Adapterwinkel

Swing frame, small

m The ideal solution for partial installation
with 482.6 mm (19) components

m Freely positionable anywhere in the
height and depth of the enclosure

m Super-fast installation with direct
mounting, no need for adaptor brackets

Cadres pivotants petit format

m | a solution idéale pour I’équipement
partiel avec des composants 19"

m [ntégration totalement libre en hauteur
et en profondeur de I’armoire au pas de
fixation de 25 mm

® Montage ultra-rapide grace au montage
direct sans équerres d’adaptation

Bastidor movil, pequeno

®m | a solucién ideal para un montaje
parcial con componentes de 19"

® Puede montarse en cualquier posicién
en la reticula de 25 mm en la altura 'y
profundidad del armario

® Montaje en cuestion de segundos
gracias al montaje directo sin angulo
de adaptacién

Telai girevoli parziali

m | a soluzione ideale per I'allestimento
parziale con componenti da 19"

m |nstallabile liberamente nel reticolo di

foratura da 25 mm nell’altezza e nella

profondita dell’armadio

Montaggio diretto e ultra-rapido senza

elemento adattatore

MoBopoTHasi pama, manasi

® /peanbHoe pelleHne ansi CeKLMOHHOro
MOHTaXKa 19" KOMMNOHEHTOB

® CBO6OAHO MOHTUPYETCH C LWarom 25 Mm
no BbICOTe 1 rMy6uHe WwkKada

B BbICTpbIN MOHTaX, 61arogapst NpsiMoMy
MOHTaXy 6e3 afanTepHOro yroska

RN TR NIRRT RN

Schwenkrahmen, grof3

Fur Voll- oder Teilausbau mit
19"-Komponenten

Beliebig im 25 mm-MaBraster in der
Tiefe verstellt einbaubar und links
oder rechts anzuschlagen

In 1200 mm breiten Schranken

zwei Schwenkrahmen gemeinsam
einbaubar

Swing frame, large

For full or partial installation with
482.6 mm (19) components

Allows depth-offset installation
anywhere in the 25 mm pitch pattern;
hinged on the left or right

Two swing frames may also be fitted
together in 1200 mm wide enclosures

Cadres pivotants grand
format

Pour I'équipement total ou partiel
avec des composants 19"

Montage a gauche ou a droite avec
réglage a volonté en profondeur au
pas de fixation de 25 mm

Deux cadres pivotants peuvent étre
intégrés ensemble dans des armoires
d’une largeur de 1200 mm

Bastidor movil, grande

® Para un montaje completo o parcial
con componentes de 19"

® Puede ajustarse en profundidad en
la reticula de 25 mm y equiparse con
bisagras a izquierda o derecha

® En armarios de 1200 mm de
ancho es posible el montaje de
dos bastidores méviles juntos

Telaio girevole totale

m | a soluzione ideale per allestimenti
completi o parziali con componenti
da19”

m |nstallabile in profondita nel reticolo di
foratura con passo da 25 mm o con
fissaggio a vite a sinistra o a destra

® Negli armadi larghi 1200 mm,
€ possibile I'installazione combinata
di due telai girevoli

MoBopoTHas pama, 6osbLuas

® [1ns nonHOM UM YacTU4HOM
KomnnekTauum 19” KoMnoHeHTaMu

® YcTaHaBnMBaEeTCA Ha NPOW3BOMBLHOM
rny6uHe ¢ warom 25 MM 1 umeeT
npasyto NN NEBYIO HABECKY

® B wkadax wupuHon 1200 mm
BO3MOXEH MOHTa>XK [iBYX
NMOBOPOTHbIX pam
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Adapter-Profil 19"

Schafft in jedem 600 mm breiten VX
eine 19-Ebene
Direkt am Schrankprofil oder zur

Tiefenverstellung am System-

Chassis zu befestigen
Fur einen Teilausbau beliebig in der
Lénge zu kirzen

Adaptor section
482.6 mm (19

Creates a 482.6 mm (19" level in
any 600 mm wide VX

For mounting directly on the
enclosure section or on the punched
section with mounting flange to
allow depth adjustment

May be shortened to any length for
partial installation

Montants 19”

Créé un plan de montage 19" dans
chaque VX d’une largeur de 600 mm
Fixation directe sur le profilé
d’armoire ou pour le réglage en
profondeur sur rail de montage

® A raccourcir a volonté pour

un équipement partiel

Perfil de adaptacion de 19”

m Crea en cualquier VX de 600 mm de
ancho un nivel de 19”

m Fijacion directa al perfil del armario
o fijacién al chasis de sistema para
un ajuste variable en profundidad

m Para un montaje parcial puede
cortarse a la longitud deseada

Profili 19”

® Creano un nuovo piano di fissaggio
da 19" negli armadi VX larghi 600 mm

m Fissaggio diretto sul profilato
dell’armadio o arretrato in profondita
tramite chassis

m Possibile taglio in altezza per
realizzare allestimenti parziali

ApanTtepHbin npocdunb 19°

® CnyxuTt ans cosgaHnsa 19”
NaoCKoCTU B nto6om wkady VX
wmpuHoin 600 Mm

m KpennTtcsa HeNnocpeacTBEHHO
Ha npodune wkada nnm Ha
NPON3BOJILHON My6UHE C
NMOMOLLIbIO CUCTEMHBIX LLIACCH

® [1ns YacTUYHOW KOMIMIEKTUNN
NPou3BOJILHO YKOpa4MBaeTcs

>> ENCLOSURES

>> POWER DISTRIBUTION

> CLIMATE CONTROL

>> IT INFRASTRUCTURE

> SOFTWARE & SERVICES
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